DIRECTION de la REGLEMENTATION
des LIBERTES PUBLIQUES
et de 'ENVIRONNEMENT

Bureau de I'Environnement
et de la Concertation Locale
La Préfete de Sabne et Loire
Chevalier de la Légion d'Honneur
Autorisation temporaire d'exploiter une Officier de I'Ordre National du Mérite
centrale mobile d'enrobage a chaud au
bitume de matériaux routiers
a TORCY

Société Pascal GUINOT VRD
Rue Henri Paul Schneider
71210 MONTCHANIN

N° 07-01899
VU le Code de 'Environnement, notamment le titre lidre V,
VU le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 pris lfamplication du titre susvisé et notamment saicle 23,
VU la nomenclature des Installations Classées medifié
VU la demande présentée le 22 décembre 2006, compdét® février 2007 par la société Pascal GUINGRDvVA
I'effet d'étre autorisée a exploiter, pour une éuwté six mois, une centrale d'enrobage sur ledieeride la commune

de Torcy,

VU l'avis et les propositions de Mr le Directeur Régil de I'Industrie, de la Recherche et de I'Emvieznent, Région
Bourgogne, Inspecteur des Installations Classéedat du 15 mars 2007,

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnene¢igies Risques Sanitaires et Technologiques daséasice du
12 avril 2007,

Considérantqu'aux termes de l'article L515-2 du Code de I'Emriement, l'autorisation ne peut étre accordéesique
les dangers ou inconvénients de l'installation patiétre prévenus par des mesures que spécifétd'gréfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitatelies qu'elles sont définies par le présentt@rré
permettent de prévenir les dangers et inconvéndmtinstallation pour les intéréts mentionnésuditle L511-1 du
Code de I'Environnement, notamment pour la comréatiitvoisinage, la sécurité, l'intégration paysageér pour la
protection des eaux,

Le pétitionnaire entendu,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Générahderéfecture,
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ARRETE

ITITRE PREMIER

| OBJET DE L'ARRETE |

Article 1° - TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société Pascal GUINOT VRD dont le siege soestl situé Rue Henri Paul Schneider — 71210
MONTCHANIN, est autorisée, sous réserve de latetobservation des dispositions contenues danédent arrété,
a procéder a I'exploitation d'une centrale d'ergelzachaud au bitume de matériaux routiers s@rfidire de la
commune de TORCY, Zone Industrielle, parcelles 788, 792 et 1072 section C.

Article 2 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation est accordée pour une digr® mois a compter de la signature du présegtéar

Article 3 - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

L'établissement, objet de la présente autorisatishcomposé principalement des installations stega

« centrale d’enrobage,

« aires de stockage de granulats,
« citernes de stockage,

+  béatiment administratif.

Article 4 - CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

RUBRIQUE DE LA
DESIGNATION CAPACITE NOMESCLATURE REGIME
Centrale d'enrobage au bitume de matériaux rouéiers Capacité moyenne : 600 t/j 2521-1° A
chaud Capacité maximale : 1000 t/j
Procédés de chauffage utilisant comme fluide
caloporteur des corps organiques combustiblegjuers 2000 |
la température d'utilisation est inférieure au péiclair Thuide - 200°C 2915.2° D
du fluide et si la quantité totale de fluide présetans Point éclair : 230°C
I'installation mesurée & 25°C est supérieure ali2ss
Dépbt de matiéres bitumineuses, la quantité totale
susceptible d’étre présente dans linstallatiomtéta Bitume 1520.2° D
supérieure ou égale a 50 tonnes et inférieure a|50@uantité maximale 125t '
tonnes
Installation de combustion, la puissance thermique Groupe électrogéne et
maximale étant inférieure a 2 MW chaudiére citerne Puissance 2910-A NC
totale : 0,5 MW
Installation de remplissage ou de distribution |dePoste de distribution FOD
liquides inflammables, le débit maximum équivalent Débit équivalent 1434-1 NC
étant inférieur & 1 ih 0,8 n/h
Dépot de liquides inflammables en réservoirs aérien fuel lourd : 35 m 1430
la capacité équivalente étant inférieure & £0 m FOD : 8 ni 1432 — NC
soit Ciq = 3,93 -
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Station de transit de produits minéraux pulvérdent 50 1P

non ensachés, la capacité de stockage étant inférnie (filler en silo) 2516 NC
a 5000 m

Station de transit de produits minéraux autresogue

visés par d'autres rubriques, la capacité de sgecka 5000 n{ 2517 NC

étant inférieure a 15000°m

Installat,ion,s de_ (Eo_mpres\,sion d’'air, la puissance 1 compresseur 9920.2 NG
absorbée étant inférieure a 50 kW puissance : 30 kW

A : autorisation, D : déclaration, NC : non cladeab

TITRE DEUXIEME

CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

Article 5 - CHAMP D'APPLICATION DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions de la présente autorisation kamnt a I'ensemble des installations exploitéassd
I'établissement par le pétitionnaire qu'elles same@ntionnées ou non a la nomenclature des insbaltaclassées
pour la protection de l'environnement et qui senhdture a modifier les dangers ou les inconvéniandisentés par
les installations classées de I'établissement.

Article 6 - DISPOSITIONS GENERALES

6.1- Les installations sont congcues de maniére adinhés émissions de polluants dans I'environnement
notamment par la mise en ceuvre de technologiesg®,dp développement de techniques de valorisddéiaollecte
sélective et le traitement des effluents et déaretonction de leurs caractéristiques, et la riducles quantités
rejetées.

6.2 - Les consignes d'exploitation de I'ensemble dgllations comportent explicitement les contr@les
effectuer, en marche normale et a la suite d'@i paur travaux de modification ou d'entretienalmhf a permettre
en toutes circonstances le respect des disposdiopsésent arrété.

6.3 - L'établissement dispose de réserves suffisategsroduits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assureotagtion de l'environnement tels que manchesltde, fproduits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits@rbants, etc.

6.4 - Valeurs limites des rejets

Les valeurs limites fixées pour les rejets darmésent arrété s'entendent dans les conditionzresa

» Pour les effluents gazeux, les valeurs limitespoi®ent a des prélévements, mesures ou analyseasmépisés
sur une durée qui est fonction des caractéristiqad®appareil et du polluant et voisine d'une dbaire.

* 10 % des résultats de ces mesures peuvent dépessaleurs limites prescrites, sans toutefois skgrale
double de ces valeurs. Dans le cas de mesuresreampence, ces 10 % sont comptés sur une base iensue
pour les effluents aqueux et sur une base de 2é¢seour les effluents gazeux.

« Sauf autorisation explicite, la dilution des effit® est interdite. En aucun cas elle ne constitumayen de
respecter les valeurs limites fixées par le préagété.
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6.5 — Dispositions concernant l'arrét définitif del’installation

En fin d'exploitation, le site est remis en étabfoomément aux articles 34.1 a 34.3 du décret du 21
septembre 1977.

Article 7 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQ UES

Les installations de I'établissement sont dispos#@gnagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier demblnde, en tout ce qu'elles ne sont pas conteairedispositions
du présent arrété et aux reglements autres enwigue

L'exploitant est tenu de respecter les engagen®ntaleurs annoncés dans le dossier de demande
d'autorisation dés lors gqu'ils ne sont pas comsaux dispositions du présent arrété.

Article 8 - CONTROLES

L'inspection des installations classées peut peyogul faire procéder des préléevements, analysas®ires
des eaux rejetées de toute nature, des émisdiatra@sphére, des déchets ou des sols, ainsicpriatdle du niveau
sonore et a des mesures de vibrations. Les frasnguésultent sont a la charge de I'exploitant.

Article 9 - ENREGISTREMENT

L'exploitant établit, tient a jour et a dispositide l'inspecteur des installations classées lesrdents
répertoriés dans le présent arrété, notammentdéfigatifs du respect des dispositions de I'erti® ci-dessous. |l
les conserve pendant une période minimale de Ssanéspécification contraire.

Article 10 - ENTRETIEN ET MAINTENANCE

L'exploitant entretient en bon état et vérifienestériels, appareils et réseaux nécessaires aptndret au
stockage des substances toxiques dangereusesiibias, a la prévention, a la collecte, au tragterat a la mesure
des pollutions, ainsi que ceux nécessaires a lais&c

Pour ce faire, il procede ou fait procéder a toutesures utiles telles qu'inspections, vérificajon
étalonnages, visites périodiques de contrdle egisitentretien préventif. Il diligente sans déairEparations et mises
a niveau dont la nécessité est ainsi mise en éwédéhjustifie que ces mesures sont suffisantesorserve les
justificatifs de leur réalisation.

TITRE TROISIEME

PRESCRIPTIONS COMMUNES
AUX INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Article 11 - PRELEVEMENT - REJETS - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES
EAUX
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11.1 - Prélevement

Les installations de prélévement d’eau sont éqgsipéadispositifs de mesures volumétriques totalisat
lIs sont relevés hebdomadairement et les réswgtatisportés sur un registre tenu a dispositioriisplection des
installations classées.

11.2 - Rejets

Il n'y a pas de rejet d'eau de procédé.

Les eaux vannes doivent étre collectées et trasiles les reglements en vigueur.

Les eaux rejetées au milieu naturel doivent respées valeurs limites de concentration suivantes :

Parameétres Norme d’analyse Concentratior
instantanée (en mgl)
Demande chimique en oxygene (DCQ) NF T 90101 125
Matiéres en suspension (MES) NF EN 872 35
Hydrocarbures totaux (HCT) NF EN ISO 9377.2 5

11.3 - Contrble et suivi des rejets

Les ouvrages de rejets d'eau en sortie d'établieseraont réalisés pour permettre le prélevement
d’échantillons.

Un contréle pourra étre demandé par l'inspectianidstallations classées en application de I'atictu
présent arrété.

11.4 - Stockages

Tout stockage de liquide susceptible de créer ohaetjpn des eaux ou des sols est associé a ureitp
de rétention dont le volume est au moins égalpduls grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitdiérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétintion
est au moins égale a :

» dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fa
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totalitdes
» dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la d¢épatale lorsque celle-la est inférieure a 80@4.

La capacité de rétention est étanche aux produi&lle pourrait contenir et résiste a l'action fdpys et
chimique des fluides. Elle doit également résiater actions physiques (poingonnement, déchiremegrdxercées
par le matériel ou les engins stationnés ou susbtepd'évoluer a l'intérieur.

La vidange de cette capacité ne peut pas se fiadnme partiellement, par gravité. Le dispositif pettamt
la vidange est a commande manuelle.

L'étanchéité des réservoirs peut étre contrbléatenhioment.

Les stockages de déchets susceptibles de contsnardduits polluants sont réalisés sur des diapslées
et aménagées pour la récupération des eaux delkensent.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothaigsnpatibles ne sont pas associés a une méméaogte
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Les eaux des cuvettes de rétention doivent éttégéees et éliminées comme des déchets conformément
a l'article 22.

11.5 - Manipulation et transport

Les aires de chargement et de déchargement deulgshaiternes sont étanches et reliées a desioftent
dimensionnées et gérées selon les regles citékEssiis.

La manipulation de produits dangereux ou polluasthides ou liquides est effectuée sur des aigxhes
et aménagées pour la récupération des fuites élbrgu

11.6 - Equipements et canalisations

Les réservoirs, canalisations et tous équipemerttesaoires susceptibles de contenir des substances
toxiques, dangereuses ou insalubres (fluides,eftiupollués, etc) sont étanches et résistenttifigphysique et
chimique de ces substances.

Sauf exception motivée par des raisons de séawritBhygiéne, les canalisations de fluides dangeéeu
I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

11.7 - Confinement des eaux d’extinction d’'un incetie

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessgiour que les éventuelles eaux d'extinctionidzendie
ainsi que les produits contenus dans les stoclkagestallations de fabrication susceptibles dét@ommagés lors
d'un sinistre ne puissent se répandre dans leumilurel. Ces dispositions doivent étre mentiosrdans les
consignes prévues a l'article 28.3.

Article 12 - EXPLOITATION

12.1 — Transports internes

Les transports internes a I'établissement de piodangereux, polluants ou toxiques sont effealaés le
respect du plan de circulation établi par I'expleif porté & la connaissance des intervenants.

12.2 — Stockages de produits liguides

L'exploitant prend toutes dispositions pour :
e n'autoriser puis réaliser les transferts de preduie dans des réservoirs présentant un volumeligdenible
au moins égal au volume a transférer lors du dgpatansidéré,
« disposer en permanence de l'indication du nivedigdigle dans chaque réservoir,
» assurer la vacuité des cuvettes de rétention.

Tout déversement sur le sol ou le sous-sol egtifite

Article 13 - ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du présent aaététre de la prévention de la pollution desxeaont les
résultats des contrdles des rejets et les judifBades capacités et de I'étanchéité des rétention
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PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 14 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT

14.1 - Conditions générales

Les installations doivent étre congues, exploitéegntretenues de maniére a limiter les émissions a
I'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toutekure du possible, étre captées a la sourcejsgaetabt traitées
si besoin est, afin que les rejets correspondaigstsconformes aux dispositions du présent arrété.

La cheminée doit permettre une bonne diffusiorreiess. La forme des conduits notamment dans katiep
la plus proche du débouché a I'atmosphére, deitcéincue de fagon & favoriser au maximum l'ascertss gaz
dans l'atmosphére. L'emplacement de ces conduitsl €gi'il ne puisse a aucun moment y avoir siplage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises aaiisinants. Les contours des conduits ne présepds de point
anguleux et la variation de la section des conduitgoisinage du débouché est continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents s@wys un point de prélevement d'échantillons epdéets
de mesure (débit, température, concentration dogrtl..) conformes aux dispositions de la norme N&#4R52.

La chaudiére de la citerne de bitume est soumiséiapositions du décret n° 98-817 du 11 septerh®es
relatif aux rendements minimaux et a I'équipemezg chaudieres.

L'alimentation des brdleurs de la centrale d'ergelse fait uniquement a partir de fioul a teneusa@irfre
inférieure a 1%.

14.2 — Conditions de rejet (sortie de cheminée darnbour sécheur)

La hauteur de la cheminée est a minima de 8 m.
Les effluents gazeux doivent étre traités par diess & manche avant rejet dans I'atmosphére.
La vitesse minimale ascendante des gaz rejetésrasphere doit au moins étre égale a 8 m/s.

14.3 - Envol de poussiéres

Les aires de stockage, les voies d'acces, lesasétas appareils de manutention et de mélangemieitre
congus, amenageés et exploités de maniére a é@stenlols de poussiéres susceptibles d'incommedeidinage,
ainsi que leur entrainement par les pluies danslieu naturel.

Une humidification des voies de circulation estiséa par temps sec en cas de besoin.

14.4 - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazsnivent étre congues, exploitées et entretenees d
maniére :

» afaire face aux variations de débit, températtommposition des effluents,
e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionneéreed’indisponibilité.

Le fonctionnement des appareils d’épuration detrea\&rifié en permanence par des appareils demmesu
(suivi dépression du filtre, ...).

En cas de perturbation ou d'incident affectantdeéement des gaz et ne permettant pas de resfzectdeur
visée au paragraphe 15.2 ci-dessous, l'installa@minétre arrétée. Aucune opération ne doit &peise avant remise
en état du circuit d’épuration, sauf dans des gasionnels intéressant la sécurité et la cirmiaau droit du
chantier.
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Article 15 - NORMES DE REJET

15.1 - Conditions de mesures

Les débits des effluents gazeux et leurs concertgaen polluants sont rapportés aux conditionmates
de température (273 kelvins) et de pression (1KilpPascals), et avec une teneur en oxygene éarefluents de
3% en volume.

15.2 — Valeurs limites de rejets (sortie de chemira@lu tambour sécheur)

Les rejets a l'atmosphére sont faits dans les tiongisuivantes :

Valeurs limites
concentration (mg/Nfsur gaz humide)
Poussiéres 50
COV non méthanique (en C total) 110

Parametres a controler

Débit maximum : 40000 Nith.

Article 16 - CONTROLE ET SUIVI DES REJETS

L'exploitant procéde, a ses frais, au contrbleaffégents rejetés par son établissement au moyemedeares
et de préléevements d'échantillons représentatidiasi d'analyses par des méthodes normaliséee €atveillance
s'exerce dans les conditions ci-apres.

Durant une période de fonctionnement de I'instaltateprésentative et dans un délai maximum d'uis mo
aprés la mise en service de l'installation, ipestédé a un contrdle des paramétres indiquésiéld'arécédent sur
la cheminée, par un organisme agréé. Les résuleatse contrble accompagnés des commentaires ajgsropr
nécessaires a expliquer notamment les anomaliesvdtes puis a décrire et justifier les mesuresectives mises
en ceuvre et leur incidence, sont adressés sanadélapecteur des Installations Classées.

Article 17 - ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du présent amsété, au titre de la prévention de la pollution
atmosphérique, les résultats des contrbles des gejatmosphere.

PREVENTION ET LUTTE CONTRE LE BRUIT

Article 18 - GENERALITES

L'installation est construite, équipée et explodédacon que son fonctionnement ne soit pasigitierde
bruits aériens ou de vibrations mécaniques susteptie compromettre la santé ou la sécurité dsinagie ou de
constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété du 23 janvier 19%&tifeaux bruits aériens émis dans I'environnenpemtes
installations classées sont applicables.

Article 19 — REGLES D’EXPLOITATION

Les véhicules de transport, les groupes motocors@ues et les engins de chantier utilisés a |'ietérile
l'installation, et susceptibles de constituer uérgegpour le voisinage, sont conformes a la régleatien en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication paragmastique (sirénes, avertisseurs, haut-parletars.,..)
génants pour le voisinage est interdit, sauf sideoploi est exceptionnel et réserve a la prévemtioau signalement
d'incidents graves ou d'accidents.
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Article 20 — NIVEAUX ACOUSTIQUES ADMISSIBLES

Le tableau ci-apres fixe :

» les niveaux limites de bruit a ne pas dépassansgte lde propriété pour les différentes périodetadeurnée,
» les émergences maximales admissibles dans les a@mergences réglementées telles que définiagtialé
2 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Période Niveaux limites admissibles Emergences admilstes

Jour : 7h & 19h 70 dB(A) +5 dB(A)

Les installations ne fonctionnent pas entre 19%hetle méme que les samedi, dimanche et joursférié

Article 21 — CONTROLE

Un contrdle des émissions sonores pourra étre dd#npar I'inspection des installations classées en
application de l'article 8 du présent arrété.

TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

Article 22 - EXPLOITATION ET TRAITEMENT

22.1 -Les déchets sont manipulés et stockés de mani@rited tout mélange susceptible de générer une
réaction dangereuse ou une pollution des eaux @olddes émanations d'odeurs

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisé®honimés dans des installations réglementées éffettau
titre du Code de I'Environnement, dans des comditipermettant d'assurer la protection de l'enveorent ;
I'exploitant doit étre en mesure d'en justifigiifnation sur demande de l'inspection des indialia classées. Il
tient & la disposition de l'inspection des installes classées une caractérisation et une quaatidficde tous les
déchets dangereux générés par ses activités.

Tout brllage a l'air libre est interdit.

22.2 —En cas d'impossibilité de recyclage sur d’autreantiers, les sous-produits « blancs » générés par
la centrale et non utilisables pour les travaux gaigés vers une plateforme d’accueil du BTP comie au plan
départemental d’élimination des déchets ménagerssanilés.

22.3 -En fin d'exploitation, tous les produits dangerainsi que les déchets (matériaux ou absorbants
souillés...) doivent étre valorisés ou évacués vessidstallations diiment autorisées. Notammentésdus de
matériaux enrobés seront, soit utilisés a I'amémage de chemins, soit dirigés vers une plateforaecdeil du BTP
conforme au plan départemental d’élimination dehdts ménagers et assimilés.

Article 23 — TEXTES SPECIFIQUES

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoanéau décret n° 79.981 du 21 novembre 1979 modifié
portant réglementation de la récupération dessusagés et ses textes d’application (arrété mirgktiu 28 janvier
1999). Elles sont stockées dans des réservoirshitaret dans des conditions de séparation sadisfassévitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout déthet non huileux ou contaminé par des PCB. Lésshu
usagées doivent étre remises a des opérateurs dgrd@sseurs ou exploitants d’installations d'iéation).
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étréinéinconformément aux dispositions du décret rS4.
du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret 1.374 du 12 mai 1999 modifié, relatif a la mise lsumarché des
piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wuafoent aux dispositions du décret n° 2002.1563 du
24 décembre 2002. lls sont remis a des opératgugés(collecteurs ou exploitant d’installationélighination).

Article 24 - ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du présent asd@ié au titre de I'élimination des déchets, tgstee de
contrdle de la production et de I'élimination déshtets sur lequel sont portés, a minima pour chdgaket, les
renseignements suivants :

e nature, origine,

e quantité produite,

« date d'enlévement,

e nom et adresse du transporteur,

* mode de traitement,

e nom et adresse de I'entreprise effectuant le tnaite et, en tant que de besoin, du regroupeur aewulne de
transit.

En fin d'exploitation, un récapitulatif de la pration et de I'évacuation hors site des déchet£tteitadressé
a l'inspection des installations classées accondpdgs justificatifs correspondants. Ces documentssjoints au
mémoire prévu a l'article 34.1 du décret n° 77.18821 septembre 1977.

SECURITE

Article 25 — ACCES, SURVEILLANCE

L'exploitation doit se faire sous la surveillandegcte ou indirecte, d'une personne nommémengoiési
par I'exploitant et ayant une connaissance derlduite de l'installation et des dangers et incoierés des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Les personnes étrangéres a I'établissement nendpiae avoir un acceés libre aux installations.

Article 26 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT

26.1 — Voies et aires de circulation

Les installations sont facilement accessibles gmsérvices de secours.

Les voies et aires de circulation sont aménagéasque les engins des services de lutte conteetidie
et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Les voies de circulation, les pistes et voies éaaont nettement délimitées.

26.2 — Installations électriques

Les installations électriques sont conformes @&dgementation en vigueur.

De plus, dans les zones ou peuvent apparaitreardesghéres explosives, I'exploitant définit etisgildes
installations électriques conformes a l'arrété stémiel du 31 mars 1980 relatif aux installatiofec#iques des
établissements réglementés au titre de la |égisldies installations classées et susceptiblesédenter des risques
d'explosion.
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Les appareils et masses métalliques exposés Hadearnosphéres (poussiéres combustibles, sojvants
sont mis a la terre et reliés par des liaisongpégentielles. La mise a la terre est unique etefée suivant les régles
de l'art ; elle est interconnectée avec celle dgmditifs éventuels de protection contre la foutles caractéristiques
de ces équipements sont périodiquement vérifiéesntétconformes aux normes en vigueur.

Les installations sont efficacement protégées edas risques liés aux effets de I'électricitécpat et des
courants de circulation.

Article 27 - EXPLOITATION

Les voies de circulation, les pistes et voies @asont maintenues en constant état de propreégagices
de tout obstacle susceptible de géner la circulatd'intervention des secours.

L'exploitant fixe les régles de circulation applites a l'intérieur de I'établissement. Ces reglas gortées
a la connaissance des intéressés par les moyergpegp tels que panneaux de signalisation, fe@gqoages au
sol, consignes de circulation.

L'exploitant dispose, chaque jour, de I'état dalkstte produits toxiques ou inflammables.

L'exploitant a, a sa disposition, des documentgduinettant de connaitre la nature et les risqeepbduits
dangereux présents dans l'installation ; les fickeedonnées de sécurité prévues dans le codewvdil parmettent
de satisfaire a cette obligation.

Les flts, réservoirs et autres emballages portecaeactéres trés lisibles le nom des produitssetymboles
de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglaaten relative a I'étiquetage des substancesépiapations
chimigues dangereuses.

Les opérations comportant des manipulations oudatimns dangereuses et la conduite des instaiktio
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, eetiet) doivent faire I'objet de consignes d'expl@in écrites
diffusées au personnel concerné de l'établissement'une entreprise extérieure. Ces consignes ierévo
notamment :

* les modes opératoires,
» la fréquence de contrble des dispositifs de sécetitde traitement des pollutions et nuisancesrgéaéar
I'installation,

« lesinstructions de maintenance et de nettoyagesrladicité de ces opérations et les consignatiéasssaires
avant de réaliser ces travaux,

» les modalités d'entretien, de contrble et d'utitsades équipements de régulation et des disfsodéisécurité.

Article 28 - MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

28.1 — Dispositifs de sécurité

L’installation doit disposer d’interrupteurs et @dinetteries de sectionnement en des endroitefaent
accessibles, permettant en cas d'incendie :

e l'arrét des pompes a bitume,

* larrét de I'arrivée de fuel aux brdleurs,

e l'arrét du dispositif de ventilation,

* Jisolement des circuits de fluide chauffant,

« l'arrét des convoyeurs de granulats et de fillers.

Ces organes de coupure sont signalés par des femioan visibles.
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28.2 — Formation

L'exploitant s'assure de la qualification professiglle et de la formation a la sécurité du persbdeson
établissement et des intervenants d'entreprisésiextes.

28.3 - Consignes de sécurité

L'exploitant élabore des consignes de sécurit@iie\a leur compréhension correcte par le perdotame
I'établissement, les entreprises sous traitantes etembres des services d'intervention, pullips\&s, extérieurs
a I'établissement.

Ces consignes doivent étre aisément accessibldegppersonnes concernées. Elles sont régulierement
remises a jour. Ces consignes prévoient, notamment

* la conduite a tenir en cas de sinistre,
* la mise en ceuvre des moyens d'intervention etttdedantre l'incendie, l'appel aux moyens extésieler défense
contre l'incendie.
» les procédures d'arrét d'urgence (électricité argske fluides),
» dans les zones a risque d'incendie ou d'explosion :
- linterdiction de fumer, d'utiliser des feux nudatt autre appareil susceptible de produire daseadles ou,
plus généralement, de produire une énergie d'ajensuffisante des vapeurs ou autres composés
combustibles susceptibles d'étre présents,
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses, inflammables ou toxiques,
- les modalités de délivrance, par le chef d'étadalient ou par la personne qu'il a nommément désignée
permis de feu et de mise en ceuvre de celui-ci.a&jeh permis de feu est jointe une consigne pagieul
établie sous la responsabilité de I'exploitant.

28.4 - Moyens de secours contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de seccamgre I'incendie appropriés aux risques et canés aux
normes en vigueur, notamment :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (bouchetegnex...) publics ou privés dont un implanté a 200m
au plus du risque, ou des points d’eau, bassisnes, etc... d'une capacité en rapport avec leeisq
a défendre,

- d’extincteurs répartis a I'intérieur des locaux;, Ies aires extérieures et les lieux présentantisgses
spécifiques, a proximité des dégagements, bieblesset facilement accessibles. Les agents d'¢rtinc
doivent étre appropriés aux risques a combattrerapatibles avec les produits stockes,

- d'un moyen permettant d’alerter les services d'imtie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I'intervention desvges d’incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon éterdiés au moins une fois par an.

Article 29 - CONTROLES

Les installations électriques doivent étre entneéésnen bon état et doivent étre contrélées, aprgs |
installation ou leur modification par une persosompétente.

Les extincteurs sont vérifiés chaque année pargansme compétent. L'indication en est portéelsaque
appareil.
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Article 30- ENREGISTREMENT

Les documents visés a l'article 9 du présent as@t€ au titre de la sécurité, les suivants :

- registre des incidents et accidents survenus ers aiexploitation ; ce registre doit comporter la
description, I'analyse de ceux-ci ainsi que lardiédin de la justification des mesures correctives,

- rapports de contrble des installations électriqurésu a l'article 29,

- registre des consignes.

TITRE QUATRIEME

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 31 - INSTALLATION DE CHAUFFAGE DE FLUIDE

Le liquide organique combustible est contenu damesenceinte métallique entierement close, penéant |
fonctionnement, a I'exception de I'ouverture dgaun d'évent.

Dans le cas d'une installation en circuit fermésevd'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyauwendixés
sur le vase d'expansion permettent I'évacuatidle fde I'air et des vapeurs du liquide combustib&ir extrémité
est convenablement protégée contre la pluie, gehmie toile métallique a mailles fines, et dispodé maniére que
les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer ibfaia une hauteur suffisante, sans refluer tenbcaux voisins
ni donner lieu a des émanations génantes pouisasge.

Au cas ou une pression de gaz s'ajouterait a Issiore propre de vapeur du liquide, lI'atmosphére de
I'appareil est constituée par un gaz inerte vissate la vapeur du fluide considéré dans les cramditd'emploi.

Dans le cas d'une installation en circuit fermésewd'expansion fermé, des dispositifs de séaurit®mbre
suffisant et de caractéristiques convenables siepbsés de telle facon que la pression ne s'élévaueune
circonstance au-dessus de la pression du timbre.

Au point le plus bas de linstallation, on aménagedispositif de vidange totale permettant d'évacue
rapidement le liquide combustible en cas de fuitestatée en un point quelconque de l'installatimuverture de
cette vanne doit interrompre automatiquement &sys de chauffage. Une canalisation métalliquéefix demeure
sur la vanne de vidange, conduit par gravité ladig évacué jusqu'a un réservoir métallique decaitdpeonvenable,
entierement clos, a I'exception d'un tuyau d'évent.

Un dispositif approprié permet a tout moment dess'ger que la quantité de liquide contenu est cable.

Un dispositif thermométrique permet de contrélehaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de sOreté empéche la erisshauffage ou assurera l'arrét du chauffagquers
la quantité de liquide transmetteur de chaleurasudgbit dans chaque générateur en service sarffigasits.

Un dispositif thermostatique maintient entre lesités convenables la température maximale du fluide
transmetteur de chaleur.

Un second dispositif automatique de sdreté, indégendu thermométre et du thermostat précédents,
actionne un signal d'alerte, sonore et lumineuxaawou la température maximale du liquide comblestiépasserait
accidentellement la limite fixée par le thermostat.
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Article 32 - STOCKAGE D'HYDROCARBURES LIQUIDES EN R ESERVOIRS

Les opérations de chargement et de déchargemearntiéire effectuées sous la surveillance de Ktgpit
ou d’'une personne de I'entreprise désignée pdrésiparois des cuvettes de rétention doivent pi&sene stabilité
au feu suffisante et résister a la poussée desiigatlentuellement répandus.

Les réservoirs de liquides inflammables doivene¢ &rmés. lls doivent porter en caracteres lisitdes
dénomination du liquide renfermé. lls doivent &wmestruits en acier soudable, conformes a la ndbimx 88-512,
présenter une résistance suffisante aux chocseateld, et étre congus et fabriqués de telle sprien cas de
surpression accidentelle, il ne se produise audéohirure du métal.

Les réservoirs doivent avoir subi, sous le contidfilen service compétent, un essai de résistance et
d'étanchéité.

Les réservoirs doivent étre maintenus solidemeifagin qu'ils ne puissent se déplacer sous I'dffietent,
des eaux ou des trépidations. Le matériel d’équimeimies réservoirs doit étre congu et monté dedelte qu'il ne
risque pas d'étre soumis a des tensions anormaleasede dilatation, tassement du sol, etc..t kegparticulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexiblegreré réservoir et les robinets ou clapets d'&sodant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

Les vannes de piétement doivent étre en acier faném spéciale présentant les mémes garantiesatiab
de fragilité. Les canalisations doivent étre migfa#s, étre installées a I'abri des chocs et dotmees garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques cahjgiques.

Chaque réservoir doit étre équipé d’'un disposkifnpettant de connaitre, a tout moment, le volume du
liquide contenu.

En dehors des opérations de jaugeage, I'orificenpttant un jaugeage direct doit étre fermé paampon
hermétique. Le jaugeage est interdit pendant lapgionnement du réservoir. Il appartient a I'stiieur ou au tiers
gu’il a délégué a cet effet, de contrbler, avamtoete remplissage du réservoir, que celui-ci estlilape recevoir
la quantité de produit & livrer sans risque de didraent.

Chaque réservoir doit étre équipé d’'une ou plusieanalisations de remplissage dont chaque odbite
comporter un raccord fixe d’'un modele conforme maoxmes spécifiques éditées par I’Association Frigegde
Normalisation, correspondant a I'un de ceux équifEmtuyaux flexibles de raccordement de I'enggrtrdnsport.

En dehors des opérations d’approvisionnementfiterde chacune des canalisations de remplissage do
étre fermé par un obturateur étanche.

L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assugerqontact direct la circulation des fuels lourds e
interdit.

Sur chaque canalisation de remplissage et a prigxida@ |'orifice, doivent étre mentionnés, de facon
apparente, la capacité du réservoir gu’elle alimetia nature du produit contenu dans le réservoir

Chaque réservoir doit étre équipé d’un ou plusitiyes d’évents fixes, d’'une section totale au s\émgale
a la moitié de la somme des sections des canalisatie remplissage ou de vidange et ne compoitaahne, ni
obturateur. Les orifices doivent déboucher a liaie en un lieu a une hauteur tels qu’ils soigsibles depuis le
point de livraison. lls doivent étre protégés dpllae et ne présenter aucun risque ni inconvémient le voisinage.

Si un réservoir est destiné a alimenter une irsiafl (chaufferie, moteur, atelier d’emploi), ilidétre placé
en contrebas des appareils d'utilisation, saufissthllation comporte un dispositif de sécuritétaént tout
écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Il doit exister un dispositif d’arrét d’écoulemerdrs les appareils d'utilisation, monté sur la disation
d’alimentation, manceuvrable manuellement et indéaemment de tout autre asservissement.

Une pancarte tres visible doit indiquer le modditisation de ce dispositif en cas d’accident.
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TITRE CINQUIEME

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE 33 - MESURES D'INFORMATION EN CAS D'INCIDEN T GRAVE OU D'ACCIDENT

En cas d'incident grave ou d'accident mettant anl'jjgégrité de l'environnement ou la sécurité des
personnes ou des biens, I'exploitant en avertins tizs meilleurs délais, par les moyens approjftésphone,
télex...) I'lnspecteur des Installations Classées.

Il fournira & ce dernier, sous quinze jours, unpmp sur les origines et causes du phénomeéne, ses
conséquences, les mesures prises pour les paltielles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 34 - PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis dedroingsou d'occupation du domaine public.

ARTICLE 35 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS ET CHANGEM ENT D'EXPLOITANT

Tout transfert des installations visées a l'articde du présent arrété sur un autre emplacementaitai
I'objet, avant réalisation, d'une déclaration agfdtret, le cas échéant, d'une nouvelle autorisatio

Dans le cas ou I'établissement changerait d'egplpite successeur doit en faire déclaration afefudéns
le mois de la prise de possession.

ARTICLE 36 - CODE DU TRAVAIL

L'exploitant doit se conformer par ailleurs auxgergtions édictées au titre I, livre Il du Code Travalil
et par les textes subséquents relatifs a I'Hygeérela Sécurité du Travail. L'Inspection du Trheat chargée de
I'application du présent article.

ARTICLE 37 - DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivenéserveés.

ARTICLE 38 - DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'auriai Administratif. Le délai de recours est dexdewis
pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai commencourir du jour ou la présente décision a éiéée Le délai
de recours est de quatre ans pour les tiers a eomgtla publication ou de l'affichage du préserété ; ce délai
étant éventuellement prolongé jusqu'a la fin dpgréode de deux années suivant la mise en adiiténstallation.

ARTICLE 39- NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, comportant notammengetolats prescriptions auxquelles est soumise |'gafitm
de I'établissement, sera affiché de facon visiblpermanence dans I'établissement par les soifexgiitant.
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Une copie du présent arrété sera déposée en Maiteecommune sur le territoire de laquelle egallés
I'établissement, et tenue a la disposition du pultlin extrait de cet arrété, comportant notammeutet les
prescriptions auxquelles est soumise I'exploitatietiétablissement, sera affiché pendant un mizigarte de la
Mairie par les soins du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présenterisatimn et indiquant ou les prescriptions impos&es

I'exploitant de I'établissement peuvent étre caéeslsera publié par les soins des services déflecRire, aux frais
du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ouaiégiix diffusés sur tout le département.

ARTICLE 40 - EXECUTION ET COPIES

M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. lesSréfet d'’Autun, M. le Maire de Torcy, M. le Direur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et devilBnnement de Bourgogne, sont chargés, chacure euicle
concerne, de I'exécution du présent arrété dorié cmpa faite a :

- M. le Sous-Préfet d'Autun,

- M. le Maire de Torcy,

- M. le Directeur Régional de I'Industrie, de lacRerche et de I'Environnement de Bourgogne,
15-17 Avenue Jean Bertin, 21000 DIJON,

- Mme la Directrice Départementale de I'Equipen@&eNMACON,

- Mme la Directrice Départementale de I'Agricultetede la Forét a MACON,

- Mme la Directrice Régionale de I'EnvironnemeilaON,

- Mme la Directrice Départementale des Affairesitines et Sociales a MACON,

- M. le Directeur Départemental des Services didaet de Secours a MACON,

- M. le Directeur Départemental du Travail et @ariploi a MACON,

- M. le Chef du Bureau de la Défense et de la $€&cGivile a MACON,

- M. I'lngénieur Divisionnaire de I'Industrie etad®lines - Inspecteur des Installations Classées,
206 Rue Lavoisier a MACON,

- Le pétitionnaire.

MACON, le 31 mai 2007

LA PREFETE

Pour la Préfete

Le Secrétaire Général de la
Préfecture de Sabne-et-Loire
Signé : Michel HURLIN



